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Electromagnetische en ultrasone
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Electromagnetische en ultrasone ongedierteverjager voor binnenshuis om muizen en
kruipende insecten af te schrikken en te verjagen. Het ultrasoon geluid van dit toestel is

onhoorbaar voor mensen en honden, katten, vogels, vissen en reptielen. Na 2 tot 4 weken
continu gebruik verdwijnen ongewenste insecten zoals spinnen en kakkerlakken omdat zij

zich niet kunnen aanpassen aan de krachtige ultrasone trillingen waarvan de frequentie
constant verandert.
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Electromagnetisch:

o A= Muis/Rat stand - 10 minuten aan, 10 minuten af cyclus
© B= Insecten stand - 5 seconden aan, 5 seconden af cyclus
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Ultrasonisch geluid:

e C= Muis/Rat stand

D= Insecten stand

o E= Pet-safe stand - Ultrasonisch geluid uit, alleen electromagnetisch
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Ultrasonic Defend Muizen & Ratten Medium beschermt een oppervlakte van 230 m2. Zorg

ervoor dat er geen grote objecten de ultrasone frequenties blokkeren. Ultrasonic Defend
Muizen & Ratten Medium is ontworpen om 24 uur per dag te functioneren.

GEBRUIK BINNENSHUIS:
Ultrasonic Defend Muizen & Ratten Medium is uitsluitend bedoeld voor gebruik
binnenshuis, niet in badkamers of andere vochtige ruimtes.

VEILIGHEID:
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Ultrasonic Defend Muizen & Ratten Medium is veilig te gebruiken in de buurt van
mensen en de meeste huisdieren. Als huisdieren gehouden knaagdieren zoals
hamsters, cavia's en konijnen mogen niet worden ondergebracht in een ruimte die
door een apparaat wordt beschermd.

VEELGESTELDE VRAGEN:

Na 2-4 weken continu gebruik zal deze ultrasone ongedierteverjager resultaten

opleveren. Als u niet het gewenste effect bereikt kan u volgende maatregelen nemen:

e Controleer of er geen hindernissen zijn die het ultrasone geluid blokkeren, zodat
het geluid het ongedierte niet bereikt.

e Verplaats de ongediertebestrijdingsapparatuur naar een nieuwe locatie. Alhoewel
de meeste dieren gebieden vermijden waar een ultrasone ongedierteverjager
wordt geplaatst, bestaat helaas altijd de mogelijkheid dat sommige dieren niet
worden beinvloed door het ultrasone geluid en blijven opdagen.

TECHNISCHE INFORMATIE:

e Netspanning 230V | 50Hz

e Apparaat buiten het bereik van kinderen houden.

e Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door
personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of
gebrek aan ervaring en kennis, mits ze onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de gevaren in kwestie
begrijpen. Kinderen mogen het apparaat niet als speelgoed gebruiken. Reiniging
en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd. Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze het
apparaat niet als speelgoed gebruiken.

Voor particuliere huishoudens: Informatie over verwijdering voor
gebruikers van AEEA
(FIGUUR 1)

Dit symbool (figuur 1) op het (de) product(en) en/of bijbehorende documenten betekent dat
gebruikte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) niet mag worden gemengd met
algemeen huishoudelijk afval. Voor een juiste behandeling, terugwinning en recycling dient

u dit/deze product(en) naar aangewezen inzamelpunten te brengen waar het gratis wordt
geaccepteerd. Als alternatief kunt u in sommige landen uw producten bij aankoop van een
gelijkwaardig nieuw product retourneren aan uw plaatselijke retailer. Door dit product op de juiste
manier af te voeren, bespaart u waardevolle hulpbronnen en voorkomt u mogelijke negatieve
effecten op de menselijke gezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen ontstaan door
onjuiste afvalverwerking. Neem contact op met uw lokale overheid voor meer informatie over
het dichtstbijzijnde aangewezen inzamelpunt. In overeenstemming met uw nationale wetgeving
kunnen boetes van toepassing zijn op het onjuist weggooien van dit afvalproduct.

Voor professionele gebruikers in de Europese Unie
Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt weggooien, neem dan contact op met uw
dealer of leverancier voor meer informatie.

Voor verwijdering in landen buiten de Europese Unie

Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt weggooien,
neem dan contact op met uw plaatselijke autoriteiten of dealer en vraag naar de juiste
verwijderingsmethode.

WAARBORG
Wij staan borg voor de kwaliteit van dit product, maar aanvaarden geen enkele verantwoordelijkheid
voor schade of ongevallen voortkomende van door ons niet gecontroleerde toepassingen.

De informatie in deze gebruiksaanwijzing wordt van tijd tot tijd gewijzigd en bijgewerkt. Ditis
het gevolg van de voortdurende herontwikkeling van onze producten. Als zodanig is het niet de
bedoeling dat u er blindelings op vertrouwt of dat deze deel uitmaakt van een contract. © 2022
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Plus d'information

Répulsif a nuisibles d'intérieur ultrasonique et électromagnétique contre rongeurs, mais

aussi contre insectes rampants. Les ultrasons générés par cet appareil sont inaudibles
pour les humains ainsi que pour les chiens, chats, oiseaux, poissons et reptiles. Aprés
2 a4 semaines d'utilisation continue, les insectes indésirables tels que les araignées

et les cafards disparaissent car ils ne peuvent pas s'adapter aux puissantes vibrations

ultrasoniques dont la fréquence change constamment.

REGLAGES:
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Electromagnetique:

o A= Réglage rongeur - Cycle 10 mins marche, 10 mins arrét
B = Réglage Insecte - Cycle 5 seconds marche, 5 seconds arrét
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Diffusion Ultrason:

e C=Réglage Rongeur

o D = Réglage Insecte

o E = Réglage Pet-safe - Ultrasons arrét, seulement électromagnetique
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Ultrasonic Defend Souris & Rats Medium couvre une surface de 230m2. Ne pas placer
d'objets encombrants devant le répulsif, les ondes doivent se propager sans rencontrer
d'obstacle. Concu pour fonctionner en continu.

UTILISATION INTERIEUR:
Ce répulsif est a usage a l'intérieur uniquement, pas dans les salles de bains ou autres
espaces humides.

SECURITE:
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Ultrasonic Defend Souris & Rats Medium est inoffensif pour la plupart des animaux
domestiques et les humains. Les rongeurs domestiques tels que les hamsters, les
cochons d'Inde et les lapins ne doivent pas étre hébergés dans une zone protégée
par I'équipement.

QUESTIONS FREQUENTES:

Les premiers résultats apparaissent aprés 2 a 4 semaines d'une utilisation continue.
Si ce n'est pas le cas, essayez les options suivantes :

e Assurez-vous qu‘aucun obstacle n‘obstrue la propagation des ondes.

* Placez le répulsif ailleurs dans la piece.

La plupart des animaux apprennent a s‘éloigner de la zone protégée par Ultrasonic
Defend Souris & Rats Medium couvre. Cependant, il est possible que certains
individus ne soient pas affectés de la méme maniére par les ultrasons.

INFORMATIONS TECHNIQUES:

e Alimentation 230V | 50Hz

e Conserver l'appareil hors de la portée des enfants.

e Les enfants de plus de 8 ans, les personnes a capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, manquant d'expérience et de connaissances, peuvent utiliser cet
appareil sous surveillance ou aprés avoir été instruits des précautions de sécurité
a respecter et s'ils comprennent les risques impliqués. Les enfants ne doivent pas
jouer avec cet appareil. Les enfants ne doivent pas nettoyer ou maintenir I'appareil
sans la supervision d'un adulte. Les enfants doivent étre surveillés afin de sassurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Pour les particuliers : Informations sur I'élimination pour les utilisateurs
de DEEE
(FIGURE 1)
Ce symbole (figure 1) figurant sur le(s) produit(s) et/ou les documents d'accompagnement
signifie que les équipements électriques et électroniques usagés (DEEE) ne doivent pas étre
mélangés avec les ordures ménageres. Afin de garantir un traitement, un ramassage et un
recyclage appropriés, veuillez déposer ce(s) produit(s) aux points de ramassage désignés gratuits.
Dans certains pays, vous pouvez également remettre vos produits a votre revendeur local lors de
I'achat d'un produit neuf équivalent.
L'élimination correcte de ce produit permettra de préserver des ressources précieuses et d'éviter
tout effet négatif potentiel sur la santé humaine et I'environnement que pourrait entrainer une
gestion inappropriée des déchets.
Veuillez contacter vos autorités locales pour obtenir de plus amples informations sur le point de
ramassage désigné le plus proche de chez vous.
Des sanctions pourront s‘appliquer pour toute élimination incorrecte de ces déchets,
conformément a votre législation nationale.

Pour les utilisateurs professionnels au sein de I'Union européenne
Pour éliminer vos équipements électriques et électroniques usagés (DEEE), veuillez contacter
votre revendeur ou fournisseur afin d‘obtenir de plus amples informations.

Pour I'élimination dans les pays en dehors de I'Union européenne
Ce symbole n'est valide qu‘au sein de 'Union européenne (UE). Pour éliminer ce produit, veuillez
contacter vos autorités locales.

GARANTIE
Nous répondons de la qualité de ce produit, mais nous déclinons toute responsabilité pour les
dégats ou accidents pouvant résulter d‘applications non contrdlées par nous.

Les informations fournies dans ce mode d'emploi sont modifiées et mises a jour de temps en
temps. Ceci est i au développement constant de nos produits. Il n'est donc pas prévu que vous
vous y fiez aveuglément ou qu'elles fassent partie d'un contrat. © 2022



